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AHHOTayna

Llenb pa6oTbl — MHTEpNpeTaLUs C MEXKYNLTYPHOW TOYKM 3PEHUS HAPOAHOW KYNbTypbl, NPeACcTaBs-
NIEHHON B KJIACCUYECKOM KUTANCKOM pomaHe «COH B KPAacHOM Tepeme», YT0Obl YuTaTenn, Brageto-
LLne A3bIKOM NepeBoAa, MO TOYHO NOHATb W MPUHATL UHGYOPMALMIO N KOHHOTALMU HapOAHON
KYNbTYpbl B POMaHe, KOTOPbIi OTpaxaeT 06bl4an 1 KyNbTypy BCex CNOEB 06LLecTBa B CepefuHe
npasneHns auHactTum Link.

Mpouepaypa u metoabl. Matepnan ans uccnefosaHus 6ol cobpaH MeTOAOM BbIGOPKM NPUMEPOB
13 pomaHa «COH B KPacHOM Tepeme» W UX NepeBoja Ha PYCCKNIA A3bIK 1 U3YYeH C MOMOLLLbHO COmMo-
CTaBMTESIbHOr0 aHanm3a u Teopumn nepeBojoBeeHus.

Pesynbratbl. «COH B KpaCHOM TepemMe» — 3TO CBOEr0 poja «OKHO», MO3BOJIAIOLLEE MHOCTPAHLAM
nyyiwe noHatb Kutaii. B pycckom nepeBode pomaHa «CoH B KpacHOM Tepeme» B. A. [laHactok uc-
noJsib3yeT Takne nepeBo4eckue CTpaTernu, Kak JOMeCTUKauus, KOMneHcaumus u nepenuncbiBaHue, ¢
LLeNbto 061erynThb LeneBbiM YUTATENIAM NMOHUMAHWUE HAPOAHbIX 00bI4aeB 1 KYNbTYPbl, NPEeACTaBNEH-
HbIX B POMaHe, YTO C/Y>XWUT MOMe3HbIM UCTOYHUKOM BAOXHOBEHUS [N NepeBoja U pacnpocTpaHe-
HUSA COBPEMEHHOI KNTACKOi KYIIBTYPbI.

TeopeTnyeckas u/wnu npakTU4eckas 3HAYMMOCTb. MeXKynbTypHas WHTEpnpeTauus HaponHOM
KynbTypbl B. A. MaHactokom B pomaHe «GOH B KpaCHOM Tepeme» CNyXXUT OPUEHTUPOM [N15 BHELLHE-
ro pacnpoCTpaHeHust KUTAMCKoi KynbTypbl. OHA CTPeMUTCS nepefatb KyNbTypy UCXOHOIO A3blKa
nocpeaCcTBOM HaTypann3aLmm, KOMneHcaLmm u afantauuin, NoKasbiBaeT XOPOLLIMEe Pe3ybTaThl.

Kntoyesbie cnosa: pomar «COH B KpacHOM Tepeme», B. A. [aHactok, HapoJHas Kynstypa u 06b14au,
MEXKYIbTYpHas MHTepnpeTaums
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Abstract

Aim. To interpret from an intercultural point of view the folk culture presented in the classical Chinese
novel “A Dream of Red Mansions”, so that readers who speak the target language could accurately
understand and perceive the information and connotations of the folk culture in the novel, which
reflects the customs and culture of all social classes in the middle of the Qing Dynasty.
Methodology. The research material was collected by sampling examples from the novel “A Dream of
Red Mansions” and their translation into Russian and studied with the help of comparative analysis
and theory of translation.

Results. “A Dream of Red Mansions” is a kind of “window” that allows foreigners to better under-
stand China. In the Russian translation of the novel “A Dream of Red Mansions”, V. A. Panasyuk uses
translation strategies such as naturalization, compensation and rewriting to make it easier for target
readers to understand the folk customs and culture represented in the novel, which is a useful source
of inspiration for the translation and dissemination of modern Chinese culture.

Research implications. The intercultural interpretation of the folk culture of V. A. Panasyuk in the
novel “A Dream of Red Mansions” serves as a reference point for the external dissemination of
Chinese culture. It strives to convey the culture of the original language through naturalization, com-
pensation and adaptation, and has shown good results.

Keywords: novel “A Dream of Red Mansions”, V. A. Panasyuk, folk culture and customs, cross-
cultural interpretation
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BeeneHune BeCTHbIE KaK «DHIMK/IONEANsS KUTACKON

B mocnenHMe TOB B KOHTEKCTe «yo- KY/IBTYPbI», BHOBb CTa/ly aKTyajbHOI Te-
6aTbHOTO pasBUTHA KylbTypbl Kuras» MON VI USYYeHMS. B 1980r. B cucreme
nepeBoj pomana «COH B KpaCHOM TepeMe»!  AKaiemun Hayk Kuras Obin1 cospan cre-
M CBA3AHHBIE C HUM WCCCOBAHMs, n3- WMATBHBIT MHCTUTYT «CHA B KPacHOM Te-

peme». BosHmkma pmaxke ocobas Hay4dHas

W, B LM LA AR SCHRAL, 1974, MCIMIUINHA. «XyHCI09>» (*hongxue”) — no-
154771, CIIOBHO «KDaCHOBE[IEHME» WIJIM «KPACHOJIO-
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rus» [1, ¢. 399]. B pomane «CoH B KpacHOM
TepeMe» OINCHIBAIOTCSA HApOJHBbIE 0ObIYan
U Ky/IbTYpa >KM3HU JIIOJeil PasHbIX KIacCOB
B cepefiuHe Npasjienus guHacTum IuH, ox-
BaTbIBasd PE/IUTMO3HbIE BEPOBAHMA, ITUKY,
cBajiebHble O0OBIYaM, IOXOPOHBI, QecTn-
BajIM, COLMA/IbHBINA 3TUKET, Pa3B/IeueHMs,
OfleX/ly, TUTAHUE, KU/IbE, MyTEIeCTBUA U
Apyrue acrekTel. B poMaHe oXBayeHbI I0Y-
TU BCe acIeKThl Xx1m3Hu B Kurae [2, 15071 ].
B HekoTopoli cTeneHum IepeBOJ, pOMaHa
«CoH B KpacHOM TepeMe»' — 3TO IepeBOf
KUTAJCKON KynbTypbl. CUMTaeM, 4TO MeX-
KyJIbTypHasi MHTEpPIpPeTalus MOXET «BOC-
IPOU3BECTU» KYIbTYPHYI0 KOHHOTAIMIO Ha
A3bIKe OPUTHMHAIA U OBITH IIOHATA U TIPUHA-
Ta YUTATEAMY 11€/IeBOrO A3bIKa Ha OCHOBE
IIOJTHOTO y4Y€Ta KyIbTYPHOI'O KOHTEKCTa U
OXUAAHNUIT YnTaTeNei. B Kakoif-To cTerneHun
HepeBO ABJAETCA CHel(UIecKuM BbIpa-
JKEHMEM MEXKY/IbTYPHOI MHTepIIpeTalym
IIepeBOJYMKa, a IepeBOfjYecKas CTpaTerus
OTpa)kaeT CTPATEINIO MEXKYIBTYPHOTO Iie-
peBopa nepesopunka. An Hlnwkan, Yxan
[JloHCMHD CUMTAIOT, YTO B poMaHe «CoH B
KPacHOM TepeMe» pasHble IIEPCOHAXI MMe-
10T Pas/JIMYHBII KY/IBTYPHBII OLBIT U 00pa3
MBIIUIEHNS, YTO HeU30eXXHO BMAET Ha UX
MOJIe/IN UCITO/Ib30BaHMA A3bIKa [3, ¢. 112].
B pmannoit pabore mccrenoBaTeIbCKIM
MaTepuasoM BbICTynun pomaH «CoH B
KpacHOM Tepeme» B IepeBofie B. A.Ilana-
cioka. CumraeMm, YTO M3y4YeHME OTHOLIE-
HUTI 1 MeTombl obpaborkm mHpoOpManyn
O KITalICKOJ HApOJHONM KYIbType C TOYKM
3peHusl MEeXKY/IbTYpHOI MHTepIpeTalun,
IOJ/DKHBI CHOCOOCTBOBATh PasBUTHUIO Iiepe-
BOJJa aCIIeKTOB HAPOJHON KYIbTYPbI U I7IO-
6a/IbHOMY pa3BUTHUIO Ky/IbTypbl Knras.

' TJao Croa-1jub. COH B KpacHOM TepeMe: B 2 TOMax /

nep. ¢ kuT. B. A. Ilanacioka. M.: [ocygapcTBenHOe 13-
JIaTeNbCTBO XYJ0XKeCTBEHHOM nuTeparypsl, 1958. Jla-
nee — n3ganme 1958 ropa; Iao Crosnunb. CoH B Kpac-
HOM TepeMe: B 3 ToMax / mep. ¢ KuT. B. A. ITanacioka,
cruxu B mep. V. Tonybesa; mpumeu. V. Tomybesa n
B. ITanacioka. M.: XynoxxecTBeHHas nutepatypa “Jla-
nomup’, 1995 (Cepus «bubnmorexa KuTaitckoit mure-
parypsi»). [lanee — usganue 1995 ropa.

1. Pyccknin nepeBop «COH B KpaCHOM
Tepeme» B. A. MNaHacioKka u ero
MeXKynbTypHas MHTepnpeTauus
HapOAHOW KynbTypbl 1 06bluaeB

B 1#ByX mHOMHBIX IepeBojax poMa-
Ha «COH B KpacHOM TepeMe» Ha PYCCKMIl
S3bIK OCHOBHDBIM II€PEBOAYVKOM SABIIAETCA
B. A. ITanaciok, cTuxu poMaHa IIy61MKoBa-
JIACh B TIepeBOJie KUTaeBe/a I [epeBOgYMKa
JI. H. Menbmukosa (usganue 1958 roma) u
W. C.Tony6beBa (n3ganme 1995 ropa). JIu
Lsunbcsa, Cyup bunp?, E Jlunp’, Wxaubp
Haxya*, Jlro Munpan’, Arymu Kapens, Tan
Yynuscs®, Hio Jluxyw’, Ju Jlavokyn®, fn
[naxan [3] n gpyrue npoBOAVIN MICCIERO-
BaHMe pycckoro nepesoga B. A. ITanacioka.
B 1esoM, ¢ TOYKM 3peHUA PYCCKOA3BIYHBIX
4yTaTesNeil, KOTOpble He 3HAKOMBI C 00bIYa-
AMU N Ky}IbTypOI‘/‘[ KI/ITaH, CIIOKHBIMI MME-
HaMJ IIepCOHaKell ¥ B3aMOOTHOIICHVAMY,
nepesop, B. A. Ilanacioka BocIpMHMMAaeTCA
JIETKO U TOCTYIIHO A/1AA YTE€HNA.

Pyccknit nepesop B. A. ITanacioka nme-
eT 6071blII0€e BIVSIHIE Y BKHYIO POJIb B Pac-
NIPOCTPAaHEHNM KUTAMCKOJM HAIVMOHAIbHON
KynbTypbl. CiefoBaTeIbHO, IIepeBo]] acIeK-
TOB HapojHOil KynbTyphl B. A. ITanaciokom
uMeeT OOJBIIYI0 JMCCIefOBATE/IbCKYI0 3Ha-
YYMOCTh U IIeHHOCTb. OOCyXeHue Mex-
KYJIbTYPHOJ MHTEpPIpeTauuy KUTaNCKOM
HapOJHONM KYIBTYPhl B PYCCKOM II€peBOfe
B. A. ITanacioka MOXXeT 00eCrednThb OIpe-
IeNIEHHBII OPUEHTHUP J/IsI ITT0OATBHOTO CTa-
HOBJIEHMA KUTAMCKOM KyIbTYPBhI.
2R AN RO A TR —— (L) R

BEA AP B /1 T E#GEF:. 2009. No. 01
69-72711.

SOk, CLLREAR) MRIEASORIIE AL BRI ST /) B
PHIE ST, 2010. No. 02. 243-258 1.

¢S ROE (IF TR AR EET. 2011
No. 06. 156-17071.

SR, (LLRERE) S8 ST AR R RO TR
112025 2. 2011. No. 06. 171-186 1.

S TME T R UK R LB IS RO T (4L
) SR AT RIS /B E IS .
2013. No. 32(03). 55-57 1.

7ORINAL. CZLREAE) B HLMPEAS b ARG 4 R
Bemgixt LT /7 v B fRIE . 2012, No. 31(01).
50-5371.

SOREEAR. (M) MR ) PR
. 2010. No. 29(03). 61-66 1.
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MeXKynbTypHas nHTeprnpertauvs
HapopaHom KynbTypbl Kutas
B pycckom nepesopge B. A. MNaHacloka

Hapopnas kynbrypa obmapjaer 6ora-
TBIMM OTHMYECKMMM W pPETVOHATIbHbIMI
ocobeHHoctsamu. IIpocroit mepeBop Tek-
CTa YacTO MpeACTaBIAeT KyIbTYPHYIO CO-
CTaBJIAIONIYI0 TIPOM3BENEHNs HEACHON M
prﬂHOﬁ[ oA IIOHVMMAHNA, BIIOTb JO HeE-
IIPpaBMJIbBHOTO ITPOYTEHNA KYyIbTYPHBIX OCO-
6ennocreit. B pycckom mepesope B. A. Ila-
Hacioka pomaHa «COH B KpacHOM TepeMme»
METOADbl HaTypaanm3dauny, KOMII€EHCAIUM U
TIEpENNCbIBaAHNIA VICIIONB3YIOTCA 7151 MHTEP-
nmpetauum CjiaoB U Bpra)KeHI/IiI C OTIn4Ynm-
TE€IbHBIMU KY/IbTYPHbIMU OCO6eHHOCTHMI/I B
Pa3HbIX KyIbTYypaXx, ‘{TO6bI 3aCTaBUTDb YNUTa-
Teen Ha N3y9aeMOM A3bIKE IIOHATb U IIPU-
HATDb KY/IbTYPHYIO KOHHOTAIVIIO «APYyIroro».

HomecTtukaumsa

JoMecTukaums ABIAAETCA PacIpocTpa-
HEHHBIM METOJJOM IIPY MEXKY/IbTYPHOM Ile-
peBofie. B maHHOM MeTo[e IepeBONYMKY He
OTpaHMYEHB! SI3BIKOBBIMU U KYIBTYPHBIMU
BbIpaXeHMAMM opuruHana. [Ipu mepesope
OHU BBIOMPAIOT BBIPAXKEHMUs, COOTBETCTBY-
IolIVe TIOHVMAHUIO YNUTaTerlell IepeBeén-
HOTO MaTepuasa, ¥ afalTUPYIOT IOJ, HETo
OpUTMHAJ, 4TOOBI OOJIETYUTb IMOHUMAHMUE
TEKCTa U YTOOBI YUTATENN IEpeBefEHHOro
TEKCTa MOIJIM IIOJIYYUTH TOT K& 9P PeKT OT
YTEeHNUA, YTO UM UMUTATEeNM OPUIMHATBHOTO
TeKCTa.

Hpumep 1:  LEEASFENE R 1 I0E
B KT, (1-as rnasa, 1570)

IlepeBop (m3manme 1958 roma, T.1,
¢. 33): Ynonv Llu-unv eenen cnyxmarxe Xo-
yu 83amv VH-7AHb U noimu HA yIuyy no-
7110606aMbCT HO80200HUMY POHAPAMU.

ITepesox (n3manue 1995 ropa, T. 1, c. 47):
UYrncanv Ilu-unv eenen cnyscanke Xoyu nose-
cmu manvuuxy Munsue Ha ynuyy nomo6o-
8amovcst HO60200HUMU oHapuKamu.

Mpumep 2: i JLEIRE T BEBRR
o, KKEUWZSAKEK... (72-aa rnasa,
1002-100371)

IlepeBop (m3manme 1958 roma, T.2,
c. 181): HedasHo npuxoduna céaxa, Ho 20-

CNoxa ckas3ana, 4mo cmapulii 20cnNOOUH max
pao, umo, HaKoHel, BepHYCT 0OMOLL, YMO ...

[TepeBon (m3manme 1995 roma, T.2,
c. 864): Tym kax-mo 3asg68uUndaco céaxa, max
eocnosxca ee He nycmuna. bosnace ozopuumo
20CNO0UHA. Yerouuum o ceamoscmee u pac-
cmpoumcs. Yu mak oH pao, 4mo 6epHYNC
0omoti, K poOHviMm!

«Hapogroe rymsaube» (f1:°K) - tpagu-
L[MIOHHBIIl HapOXHBI TNpa3gHuK B Kurae,
KOTOPBIil II0JjpadyMeBaeT BbLIIIO/IHEHE pas-
JINYHBIX aKpOOATUYeCKUX TPIOKOB, HeCeH U
TaHIeB Ha (ecTUBANAX IJI Pa3BjIedyeHust
sputenei; «Kaprouka 6pavamerocs» (B
M) — omuH M3 KUTACKMX HAPOHBIX Gpad-
HBIX 00bIYaeB. B cTapble BpeMeHa My>K4MHBbI
U KEHIIVHBI OOMEHMBAIICh KapTOYKaMI O
IIOMOJIBKE, COCTOAIIMMMI 13 BOCBMI CUMBO-
10B. B coob1ieHnn yKasbIBalOTCA UM, laTa
POXIEHNA, MECTO IIPOUCXOXKIeHNUA, TPY I10-
KOJICHNA TIPEJIKOB I T. .

Tak KaK B pyccKoJl Ky/IbType HeT C/IOBa,
KOTOpOe MOXKeT BBIP@XKaTbh [AHHOE IIOH:-
Tue, noaromy B. A. [Tanaciok B mpumepax 1
U 2 MCIONb30Ba Haubolee MOHATHOE LA
PYCCKUX 4MTaTesIell BbIpaXkeH1e «HOBOTOJI-
HUiT GOHAPb» 1 «CBAXa»; YTO KACAETCS CTIOB
«JHEN» n «FEi», aBTop mocTapancs mepe-
IaTbh OCHOBHOJI CMBICII. B kutaiickom 6pake
CBaxa UI'paeT BaKHYIO pojib, B [IpeBHeM Ku-
Tae 3aKOHHBIIT 6PaK MOXXHO OBLIO YCTPOUTH
TOJIBKO C €€ HOMOLIbI0. A pyccKue, KOTZa
npasgHyoT HoBBIN rofi, TO)XKe BEIIaroT MHO-
>KECTBO HOBOTOTHMX (POHAPIKOB.

KomneHcauus

ITpy ajanTUpOBaHHOM II€peBOfie TeKCT
CTAaHOBUTCA JIETKUM [/ IOHMMAaHUA 4YK-
TaTe/ld Ha Iie/leBOM A3bIKe, HO MHOIZA 3TO
TaK)Ke MOKeT IIPUBECTY K TOMY, 4TO Iepe-
BOJ| TIOTepsieT ayTeHTUYHYIO KYJIbTYPY OpH-
TMHAIBHOTO TeKcTa. UTOOBI /Tydile y4ecTh
IpK IIepeBOfie 3aMbIcell aBTOPa, OTTEHOK
VICXOIHOTO fA3BbIKa M IIPMEM/IEMOCTb IIepe-
BOJIa, KOMIIEHCAIMsi — Haubosee MOAXO/s-
MMt B JAHHOM CJIy4ae MeTOJ IlepeBOfia.
KoMmneHcanus mofpasyMeBaeT, 4TO IIepe-
BOJYMK MHTEPIIPETUPYeT BbIPAXKEHNsA C OT-
JIMYUTENbHBIMY HAallMOHAIbHBIMU KYIBTYP-
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HBIMU OCOOEHHOCTAMMU IyTEéM HOOaBIeHNA
HOSICHUTEIbHBIX (POPMYIMPOBOK, TaK YTO
IIepeBOJl MOXKET He TOIbKO IlepefiaBaTh OyK-
BaJIbHOE 3HAa4YeHJe OPUTMHAIBHOIO TEKCTa,
HO ¥ TOYHO BOCIPOM3BOAUTD KY/IBTYPHYIO
KOHHOTAIVIO MCXOIZHOTO A3bIKa, U KYJIbTYp-
Hast nHOpMANVsI MOXKeT ObITh GecIpernsiT-
CTBEHHO IlepeflaHa B TeKCTe IlepeBoja.

[pumep 3:  (...... A — WE =X,
LR —FF 2 T uhisr, A — %,
Ak, B2 HARRESE, f0lX
FIFILEE LR %, 5T S ke
k. (8-as rmaBa, 17972.)

ITepeBoybl B 06enX BepcUAX COBNAJAIOT
(n3manme 1958 roma, T. 1, c. 126; usganue
1995roma, T.1, ¢.179): ...mym ysudenu
Bao-rotis. Onu cpasy écmany HABLIMAKKY.
I monvko 00un mopeosuviii nocpednux Lsmo
Xya, yice mHozo OHeti He sudesuiuti bao-1oiis,
nooGesxan Kk Hemy, ONYCIUCA HA KOTIEHU U
cnpasuscst 0 300posve. Coepiusas ynvlOKY,
Bao-1il nodan emy 3nax ecmame.

HpMMep 4: AJIGXH )3;5 i El

TUHE O T A BISAL, AR A
Iﬂi\ fiij\i%ﬁ%’%*”’“%mﬁd*fﬁ

(58-as rmaBa, 799 U1)

ITepeBoybl B 06enx BepcUAX COBNAJAIOT
(n3manme 1958 roma, T. 1, c. 828; usganue
1995 roma, T. 2, c.493): Tem spemerem Ha-
CMynun npasoHuK NOMUHOBEHUS YCONUAUX.
K amomy owio L3 Jlane npuzomosun éce
Heo0x00uMoe 0715 HePMBONPUHOUEHUU, KAK
Mo 0enanocy U 6 NPpouinve 200bL, U 8 CONPO-
soxcoenuu L35 Xyans, L3 Lyna u L35 Jlans
OMnpasuncs 8 «kymupio XKenesnozo nopo-
2a», 4moOvl CxHceudb HepmeeHHvle 0eHb2U U
coBepUUMb JHePMEonpUHOUeHUe HA MO2U-
71ax npeoxos.

Honstne “47TJL” (npeknonats Kore-
HO) OBIJIO CBOEro poja 3TUKETOM IIPUBET-
CTBUSA, MCIONIb3YeMbIM MaHbWKYPCKUMU
MY)XYMHaMIU BO BpeMeHa AuHactuy LIuH.
B mpumepe 4 ommcaH 06b9aii IPUHOCUTD B
JKEPTBY BIHO J C)KUTATD )KePTBEHHbIE IeHb-
ru. IIpuHOCA >KepTBbI IIpefKaM BO BpeMs:d
npasgarka LlyaMud (JeHbp mOMUHOBeHMs
ycomuux B Kurae), Hy>KHO ObLIO CKMUraTh
JKepTBEHHbIE JICHbTY, 3aTeM Pa3OpbI3IuBaTh
>KepTBEHHOE BMHO (BOAY) IO KPyry. ITO Ta-

Koit e 06bryait mpasauuka yavun (75
1), Kak y6opka morui. Uto6bl MHTEpIIpe-
TUPOBATh MEXKKY/IbTYPHblE 0COOEHHOCTHI
onucaHuble B pomane «COH B KPACHOM Te-
peMe», TIEPEBOMUNK IPUMEHNT IPUEM KOM-
MIEHCAIUMN.

B npumepe 3 nepeBoguuK 4epes feTasnb-
HOE OIMCaHIE 1IEPEMOHNI TOK/IOHEHNST [IPU
[OMOIM TefcTBMiT «mopbexars» (it
), «omycTutbcs Ha xormenm» (HER) n
«CIIpaBUTbCA 0 30poBbe» (%) oTnmy-
HO OINICBHIBAET MAHBWKYPCKUIT STUKET.

B npumepe 4 B usganum 1995 roga mo-
HaTue “BE4L” o6BACHMIN KaK «CKMTaHUe
JKEPTBEHHBIX JIEHET U COBEpPLIECHUE >KEPT-
BOIIPMHOIIEHVSI Ha MOTMIAX IIPENKOB». 3a
CUYET yBENMIEHNS KOMIMIECTBA HOSICHUTEb-
HBIX BBIPaKEHMII YHMKa/JIbHbIE KUTANICKNE
HapojHble 00bIYaM J[eMOHCTPUPYIOTCS Ha
SA3BIKE 1e7IEBOTO YUTATENs, YTOObI OH MOT
6071ee IETKO IIOHATD IYXKYIO KY/IBTYPY.

ApanTtaumsa

Korza onpepenéHHas neKcrKa ¢ OTINYM-
TE/IbHBIMIU KYJIBTYPHBIMU XapaKTepUCTUKA-
MM He VIMeeT 9KBUMBAJICHTHOTO BbIPaXKEHUA
B PYCCKOM SI3bIKe, I KOMIICHCAIVIS MOBJIM-
seT Ha BOCIPMATHE YUTaTelIeM MHPOpMa-
nuu. B TakoM ciydae miA IpHUeMIeMOCTH
HepeBofa MCIOIb3yeTCA METOJ, aflalTalin
IV «PEKOHCTPYKIMI» YTOOBI COXPAHUTD
KYJIbTypHBIe OCOOCHHOCTU JICXOZHOTO TeK-
cra [4, 176 71].

pumep 5:  ERAAER, BHAEHR
A, R KE 0k 7 IOREAL,
()& FFFILs AT JLAE G e i ) A ff
TIETHERIL, HEE. KD, @k,
HEASEE. HFXS. B HEH
Jl. (62-asrnaBa, 84471.)

ITepeBonbl B 00eMX BepCUAX COBIAfa-
o1 (usganue 1958 roma, T. 2, c. 16; usmanme
1995 ropa, T. 2, ¢. 575): Iocnosxcu Baw He 6vini0
doma, noamomy 0erv poxcOeHUs NPA3OHOBAT-
€5 He CMOTIb WYMHO, KAK 8 npedbloyuiiie 200b.
Ooun nuwv daoc Yncan npucnan nodapxu u
HOBbLIL amMyem ¢ umMeHeM 63aMeH CMApPozo,
0a euje HECKONbKO MOHAXO06 U MOHAXUHb U3
6y00utickux 1 0a0CCKUX MOHACMbvLpeil npu-
Clany nucbMeHHvle NOMEAHUS CUACHbA,
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cmamyamky 602a 00n207emust, OyMancHvIx
KoHell, u300paxcenuss 0yxo06-noxposeutmie-
neii 06opua JKynzo u ewje xoe-umo.
JpeBHUE  KUTaliCKuMe  IpasgHUYHbIE
o0bIuay yHe/IAIT BHUMaHME STUKETY, OHU
CJIOKHBI M 3aIlyTaHbl, UX TPYLHO 0OBsiC-
HUTDb YUTATEJISIM Le/IeBOTO S3BbIKA IIPOCTBI-
M1 croBamu. IIpumep 5 omuCbIBaeT [ieHb
poxxpenns baorit. Tam Mbl MOXKeM YBUZETD
pas/MYHbIe IpeIMeThbl M M300paXKeHNs Ha-
POIHBIX IIPA3IHUKOB, TaKMe KaK: amysiem
C umeHeM, NUCOMEHHbIE NONETAHUA CHA-
cmos, cmamyamka 6oza donzonemus, 6y-
MaxcHble KOHU, U300payceHus 0yx06-no-
kpoeumeneti 080puya JKynzo (cm. puc. 1).
B mpumepe 5 Obly npuBeneHsI CIeAy-
Iollye MIpefIMeThL: HOBBII aMyJIeT C IMeHeM
Ci A A TR 575,  muce-
MeHHble TOKemanus cyactbst (T35 R
), craryaTka 6ora monromerus (K77

AL/ NEELSD , 6ymaxubie korn (AT
L) , u306paxkeHUs LyXOB-TIOKPOBUTEIEN
neopua XKynro R [E R HH T EIE)

Amynem c umenem. B npeBHuE BpeMeHa
XPpaMOBBIii MOHAX MM JJAOCCKAs >KEeHIMHa-
BO/LIEOHNI]A JlapWIM TaIMCMaH YeloBe-
KY, KOTOPbBIVI IIPOCUJI 3aIUTUTh CBOE MMH.
ITockonbKy ypoB€Hb BbDKUBAHUA JETEN B
IpeBHYe BpeMeHa OblI OYeHb HUSKUM, PO-
IOUTEIN ¥ CTapeillliuHbl ObUIM CyeBEepHBI U
OTIIPaB/LAIN CBOUX JeTell B OefHble ceMby
VI XpaMbl BO MMs1 60roB u 6yam, 4TOOBI
IPOKOPMUTDL UX. Amynem ¢ umeHem Kak
MIMEHHOJ TaJIICMaH — 3TO CBOETo poja obe-
per, NOapeHHbIT CeMbEN, B KOTOPOM Ha-
XouTCcA MM oTHpasuTend. ToBopAT, 4ro
HOIUIEHNE €r0 Ha TeJle MOXKET OTTOHATD 37IbIX

AYXOB M HECYACTbA M IIOMOTAaTb pacTu 30~
POBBIM I CHACT/INBbIM.

Puc. 1/ Fig.1. IIpumeps! n300pa>keHNi1, CBA3aHHBIX C HAPOJHBIMYU KUTANICKMMM ITPA3IHIKAMIM:
a) 6or gonronerust; 6) Tait Cyit / Examples of images associated with Chinese folk holidays: a) God of

Longevity; b) Tai Sui

Hemounux: K75 115 75 B 52 FF [Onexrponnsiit pecypc] // H ¥ : [caiit].
URL: https://clck.ru/3BpFBZ; K% #{% ik 7% [Onexrponnsiit pecypc] // B 5 : [caitt].
URL: https://clck.ru/3BpFPK (nara obpamenst: 26.10.2023)
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Cmamyamka 60za Oonzomemus. bor
HOIrONeTys, 3Be3la [IONrONeTHs, KOTO-
PbIM MY)KYMHBI IIOKTOHAIOTCA B CBOM JTHU
POX[ieHNUs, 0OBIYHO IIPEACTABIIIIOT COOOIL
AnrapkTunyeckoro bBeccmeprHoro, a s
JKEeHIIMH — IMOBeJIMTeNbHULy 3amaja, xpa-
HUTENbHYILY MICTOYHMKA Y IIJIOfOB GeccMep-
s Cu-BaH-My.

Bymascnvie konu — GyMakHble IpefiMe-
TBI, MICIIO/Ib3yeMble [/Ls1 IOKTIOHEeHNs 6oram.

Ilymo (nucvmentvie noxenanus cua-
cmus) — 61arociosene 6Oros.

Hzobparncenuss  0yxos-noxposumerneti
osopua JKynzo. To ecTp HaTanbHBI 60T 1
rog Tait Cyit Takke sBjsiercst 6orom Tait
Cyii. JoBOpAT, YTO BCETO CYLECTBYET LIeCThb-
mecst 6oros Tait Cyit, KOTOpbIE IO OYepenu
OTBEYAIOT 3a ylauy ¥ Heyjady Ye/I0BeyecKo-
IO Tofja B COOTBETCTBUM C LIECTBHIOZIECATDHIO
rofilaMu.

B nepesope B. A. Ilanaciok mpomycTun
cnepytomue crnosa: BRI m AR B
JL. Bepxnas wacmv noonowienus: Bepxtsis
4aAcmb NOOHOUEHUS UCNONIb3YeCA MOHAXA-
MU U MOHAXUHAMU O7IsI pa3dauu noo0apkos
u evipaxcenuss 6nazocnosenuii. Iodosanvie
3amxu cnedyem meHsmb 8 20008UsUHY 100U-
nest Taii Cyii. Coenacho cyesepuio, Oemeti
cnedyem 3anupamo Ha 3amMOoK OM POHOEeHUS
00 cosepuieHHONEMUS, 4MoObl U3beHamo
kamacmpod u usenamo 31vix 0yxo8. (u3-
paume 1958 ropga, T. 2, c. 16; nsmanme 1995
roga, T. 2, ¢. 575)

B cBoelt MeXKyNbTypHON MHTepIpeTa-
nun B. A. [JaHacloK M3MEHWJI OpUIVMHAJIb-
Hyl0 (OpMy cofiep)KaHusA U Iepenucan eé,
He TOJIbKO COXPaH)B OCHOBHBIE XapaKTepu-
CTUKU KYIbTYPbI S3BIKa-MCTOYHUKA, HO U
Clle/aB IIPJeM/IeMBIM /1A YUTaTeJIA.

Mpobnema yteukn nHbopmauum

B ocHoBHOM B. A. [TaHaciok ncIonbp3o-
BaJI HaTYypalu3alMio, KOMIIeHCAINIO, IIepe-
NUCbIBaHNe M JIpyTMe MeTOAbl IIepeBOofia,
94TOOBI MAaKCHMaIbHO IIOTHO IPECTaBUTh
HapoJHble 00bIYay, IOKa3aHHble B pOMaHe
«COH B KpacHOM TepeMe», YNTATe/IIM Ha Iie-
JIEBOM £I3BIKE, YTO HNeMICTBUTE/ILHO ABJACTCA
npexpacHoit paboroit. Ho pycckuit mepeBog,

B. A. [Tanacioka Hem30eXXHO COEP)KNUT He-
MOCTATKM, TaK KaK II€PEeBOJUYMK He ABJAETCS
HOCHUTETIEM fA3BIKA.

Ipumep 6: L IEBE[ARXGRAREL T 5K
4%, JEAL P B/ F 5 AKX A AR
A& L. (25-aa rnaa, 341770)

ITepeBoypbl B 00enX BepCUAX COBIA/AIOT
(usmanue 1958 ropa, T.1, c. 347; usganne
1995 roga, T. 1, c. 648): ITomom Ma nonpo-
cuna y nanoxcHuyvl Yoao 6ymazy u HoxcHU-
Ubl U 6bIpe3ana 0ee uenoseHecKux Pueypxu,
Ha 06pamHoll crmopoHe KOMopuvix 3anucana
eo3pacm Dan-yse u bao-riis.

«Hsup Tan» (FFFF) oTHOCHTCH K TORY,
MecAIly, IHI0 U 4Yacy POXK/IeHUA 4eloBeKa,
a TaKxke K BOCbMHU Mepormidam, paciosuo-
JKEHHbIM Ha COYETaHUM 3HAKOB U3 «Hebec-
HBIX CTBOJIOB U 3€MHBIX BeTBell». VIHorma
«Hsup I'an» u «Bocemb mepormndos» mc-
IIO/Ib3YIOTCA KaK CMHOHUMBI. «Bocemb 3Ha-
KOB POXXJIEH!A» 3aHUMAIOT BaXKHOE MECTO B
HapOJHBIX BEPOBAHMAX HAPOIHOCTU XaHb,
U OOBIYHO CYUTAETCH, YTO CYAbOY YesoBeKa
MOYKHO PAaCCUMTaTh, UCXOJA U3 HETO.

B npmmepe 6 mepeBOgUMK IPOCTO MH-
teprupeTuposan «Haub ['9H» Kak «Bo3pacT»,
YTO HE MOIJIO IO3BONIUTh PYCCKMM YuUTaTe-
JIIM BOCIIPUMHATD CyLIeCTBEHHbIE Pa3/INuM
MEXY ABYMS Ky/IbTypaMy U IIPUBEJIO K He-
IIpaBUIbHOMY IpouTeHnio. CeoBaTenbHo,
MEXKY/IbTYPHBIII IIepeBOJ He TONIBKO 00-
JleryaeT IIOHMMaHMe IIepeBOfia YMTaTeseM
Ha 1Ie/IeBOM s3bIKE, HO U TOYHO IIepeflaéT
KOHHOTAIIMI0 OPUTMHAIILHOTO TEeKCTa U Ha-
MepeHJe aBTOpa, YTOObI pean30Barh Lie/b
KY/IbTYpPHOTO OOMeHa.

2. MexXKynbTypHasa nHTeprnpertayus
HapOAHOW KyNbTypbl B PyCCKOM
nepesopge B. A. MNanacioka

MeXKynbTypHas MHTepIpeTalys Hapoji-
Holt KynpTypel B. A.IlanaclokoM B poMaHe
«CoOH B KpacHOM TepeMe» HaIJIAJHO JIeMOH-
CTPUPYET YUTATENAM TPaULIMOHHYI0 KUTali-
CKYI0 KY/IBTYPYy U HapORHbIe 0ObIYaM HMHA-
ctun 1uH, OTKpbIBas OKHO /I YUTaTeneil B
KNUTAICKYI0 KynbTypy. IlepeBop BK/IO4aeT B
ce0s1 IpeobpasoBaHye IOHATUIL «S5I» U «IPY-
rOi1», HO 9TOT IPOLIECC TPENCTABIET COOOIT
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He IIPOCTO MeXaHW4ecKoe IpeobpasoBaHye
TEKCTa, HO M MHTEPIPETALMIO U IPOACHEHNE
BHYTPEHHEr0 CMbIC/A TekcTa [5, 1171].

Murepnperanya coOCTBEHHON KY/IbTY-
PBl IIOCPENCTBOM MEXKYIbTYPHOI MHTEp-
IpeTanuy MOXeT «BOCIHPOU3BECTU» CMBICII
U Ky/IbTypHbIe OCOOEHHOCTHU, KOTOpbIe He
YIaBIMBAIOTCA B IPOCTOM JIMHENTHOM Iepe-
Bogze. Kpome Toro, mepesony Heob6xommmo
COOTBETCTBOBATb KY/IbTYPHOMY KOHTEKCTY
U OXNUFAHMAM unTaTeneil. HeobxomuMo
YIPOCTUTD IPOLECC MHTEIPAlMy KYIbTYP
MHOCTPaHHBIX CTPaH B Ile/IeBble KYIbTYPhI.
TonbKo Ha Takoll OCHOBE KYJIbTypa MOXET
OBITh AMHAMMYHON, >XM3HEHHO BAXKHOM U
aKTyaJIbHOJ B KOHTEKCTE IPYTOI KYIbTYPhI,
a MHTepIpeTaluy 1 IPUHATIAE MOTYT OBITH
3¢ deKTUBHBL.

MexxkynbTypHas MHTEepIpeTanus
IpebAB/AeT IIOBbILIEHHbIE TPeOOBaHNA
K IIepeBOJYMKY M TpeOyeT OT Hero IOAro-
TOBKM K MEXKY/IBTYpHOMY IlepeBopy. Mex-
KY/IbTYPHas IIOJTrOTOBKA — 3TO HAMEPEHHOe
COCTOsAAHME JyLIM, B KOTOPOM II€PEBOIUMK
aKTMBHO Y4aCTBYeT B yCTHOM IepeBofie. Ta-
KO€ aKTMBHOE IICUXO0/IOTMYeCKOe HaMepeHue
U IIOJITOTOBKA K yCTHOMY IIEPEBOJY sABJAIOT-
€1 BOKHOJ OCHOBOI /ISl YCIIEIIHOTO IIepe-
BOJla M IIOHMMAaHMUA YMUTATEIAMM TeKCTa.
Kpome toro, cy0beKTMBHOCTD IIepeBOfYMKa
TaK)Xe BIVSIET Ha CTeleHb 1 3PeKT Mex-
KY/IbTYPHOJ MHTepIpeTaluy IepeBOJHOro
tekcTa. CyObeKTMBHOCTD IIepeBOIYMKA He
TOJIBKO OTpakaeTcs B BbIOOpe IepeBOLYM-
KOM IIepeBENEHHOrO TEKCTa, Qumocodun
IepeBojja 1 OpMEHTAlUM B IIEPEBOJie, HO 1
TpefyeT IIOJHOrO BHUMAaHMA I€PEeBONYM-
Ka Ha Ky/IbTYpHbIl (poH, 06pa3 MbIIUIEHN
U OXUJIAHUs 4YMUTATeNA 1e/1€BOTO A3bIKA,
CTpeM/IEHUS K UjiealbHOMY TIiepesopy. M
[IepeBOJYMKY HaJj0 IOHMMAThb KY/IbTYpHbIE
pas/midMs, TOHKME HIOAHCBI, YTOOBI HaXo-
IOUTHh OOIIMIT A3BIK C MofbMu. Hango monc-
KaTb ajbTepHaTUBHbIE (pasbl, KOTOPbIMU
MO>KHO OIICATh IIOXOKee ABJI€HME UM YyB-
cTBO. KpoMe Toro, MeXXKynbTypHas MHTEp-
mperaus TpebyeT OT IePeBOJYMKOB Ha/N-
4y IIyOOKOro 3amaca 3HaHMil 1 ITyO0KOro
IIOHMMAaHNsA fA3bIKA U KyIbTYPbl KaK CBOEIi,

TaK TOI1, C KOTOPOJI B3aMMOJIENICTBYET Iepe-
BOJYUK, 4TOOBI TOYHO M HaJIeKaLNM 00-
pasoM IIepeBORUTb M TpaHCHOPMUPOBATH
KyJIbTYpPy IEpeBOJVMOrO A3bIKa B IIpoIjecce
MEXXKY/IbTYPHOI MHTEPIIpeTallUN.

MeXKynbTypHas MHTepIpeTanus Tak-
Ke uMmeeT npepienbl. C OffHOI CTOPOHBI, MBI
LIeHUM, yBa)KaeM 1 ypPaBHOBEIINBAEM KYJIb-
TPy MCXOJZHOTO fA3bIKa ¥ KY/IbTYPY fA3bIKa
IIepeBojia, He [ONyCKass HU 4Ype3MepHOoIl
HaTypanu3aluy, HU C/IETIOT0 OTYY>KJEHM.
C fipyroit CTOPOHBI, MEXXKY/IBTYPHBbII IIepe-
BOJ TpelyeT, 4TOObI IepeBOAYNK IIPEOOIeT
OyKBa/IbHble OrpaHMYeHNs OPUIVHAIBHOTO
TEKCTa 1 B II0JIHOI Mepe UCIIONIb30BaJl CBOIO
CYyOBEKTMBHOCTb JyIA IIOHUMAHWUA U MUH-
TepIpeTaluy KyabTypbl UCXOJHOTO A3BIKA,
HO TaKas MHTepIpeTalys He JO/DKHA ObITh
IPOM3BONBHON WM dUpesMepHoil. Heob-
XO[JUMO C YBa)KEHMEM OTHOCUTHCS K OpU-
TMHA/JIbHOMY TEKCTY U COXPAaHUThH IIEPBO-
Haya/JIbHOEe HaMepeHMe aBTopa — IepefaTb
«M3SIIECTBO» U «I[€/IbHYI0O KaPTUHY» KYJIb-
TYPbI MUCXO/IHOTO A3bIKa.

3aKnoueHne

SI8BIK VMMeeT STHUYECKYI IIPUHA[-
JIOKHOCTD ¥ OTpaXKaeT MUPOBO33peHIe
KOHKPETHOTO 3THOCA, Ha KOTOpPOEe B CBOIO
odepenb BIAMAIT TreorpaduyuecKuit, MCTO-
pUYeCKNIi, KyIbTYPHBIN, PEMUTMO3HBI U
npyrue daxropsl [6, c. 88]. Ban Hun ompe-
HesieT MEeXKY/IbTYPHYIO MHTEPIpPeTALIIo
cnepyroouM obpasom: «Bam He o6s3aresnp-
HO IPUJEPXMBATbCS OYKBa/IbHON TOYHO-
CTH, HO ypensiiiTe 6O/bIIOe BHUMAHUSA U3-
YYEeHMIO TOTO, KaK TOYHO BOCIIPOM3BECTHU
Ky/IbTYpHbI€e SIBJICHUS OffHOTO SI3BIKA B JPY-
rOM SI3bIKE, 0COOEHHO HEOOXOAMO BOCIIPO-
U3BECTY M3SIIECTBO U LIENIOCTHYIO KaPTUHY
[IepPeBOAMMOIT KYIbTYpbl» (IEpPeBOJ aBTO-
pos ctarbu — /I B., Y. X.) [7, 571]. Takum
06pasom, B IIpolecce MeXKYIbTYPHOI MH-
TepIipeTanny IepeBoy IpecTaBsieT coboit
npeoOpasoBaHye Ha SI3BIKOBOM YPOBHE, a
MHTepIIpeTalnys CTAaHOBUTCS MEXKY/IbTYp-
HOIl MHTepIIpeTanuei, KoTopas 4€TKO OTO-
OpaxkaeT NPOM3BOJHOE 3HAYEHVE U KyIIb-
TYPHYI0 KOHHOTALMIO, CONEPXKAIYIOCS B

X,
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A3DIKE MICXOJHOTO TEKCTA, IepeJ] YnTaTeeM
B A3BIKOBOIl Cpefie OHA UIpaeT HeoOXopM-
MYIO BCIIOMOTATeNbHYI0 porb [8, 102771 ].
Opnaxko 1mepeBoj ABIAETCA OJHOHA-
IpaBlIeHHBIM U JIBYX(asHBIM IIPOIECCOM
MEXDbASBIKOBOM 1 MEXKYIBTYPHO! KOM-
myHukanun (9, c. 147], cmoxuoit paboroi,
BKJIIOYAIOIIell B Ce0sl MHOXKECTBO aCIIeKTOB
[10, c. 122]. MexKynbTypHas MHTepIpeTa-
Ly HapofiHO¥ KynbTyphl B. A. ITanaciokom
B poMaHe «COH B KPaCHOM TepeMe» CIIY>KUT
OPMEHTVPOM JJIsl BHEIIHETO PACIIPOCTPaHe-
HIUA KUTAJICKOV KYIbTypbl. MeXKynbTyp-
Hasg MHTEpIpeTanys CTPEMUTCA IepelaTb
Ky/JbTYPy MCXOJZHOIO A3bIKa IOCPENCTBOM
HaTypanusauyuy, KOMIIEHCALMM U afamTa-
uyy. B KadecTBe MEXKYIbTYPHOIO Iepe-
BOJIa, HAaIPaBJE€HHOIO Ha C/IMAHUE «» U
APYTUX KYIbTYD, C/IefyeT aKLeHTUPOBATh

BHVIMaHJe Ha TOM, YTO KUTAICKasA KY/IbTY-
pa MOXeT ObITh BOCIPOU3BEeHa B JPYroM
KY/IbTYPHOM KOHTEKCTe, IIPU/aB eMy HOBOE
3HadeHMe. B TO ke BpeMsA MEeXKY/IbTYPHbIN
HepeBOJ IpefbABILAeT 6o/ee BHICOKUE Tpe-
6oBaHMs1 K epeBogunKam. UTo6s! OBITH rO-
TOBBIM K MEXXKY/IbTYPHOMY IIepeBOJY, HaJl0
obmanaTb IMyOOKON JIMHIBUCTUYECKON U
KY/IbTYPHOII IPAMOTHOCTBIO KaK Ha VMCXOf-
HOM, TaK ! Ha IIe/IeBOM SI3bIKe, IaBaTh BOJIIO
CBOeil CyOBEKTMBHOCTM, YYUTHIBATH IIPU-
eM/IEMOCTD 1]e/IeBOTO sA3bIKa IpU Iepefiade
KYJIbTYPHBIX KOHHOTALMil. MOYXHO CKa3aTb,
YTO B HBIHEIIHMX CTOJIKHOBEHMAX Pa3/ny-
HBIX KY/JIBTYP B MUPe MeXKYIbTypHas MH-
TepIpeTanusa INPefoCTaB/IAeT Pa3TNIHBIM
HaLMAM 1 KY/IBTYPaM BO3MO>KHOCTD IOVICKa
MEXKY/IbTYPHOTO IIOHMMAHUA M [JUajIora B
r106abHOM MacTabe.
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